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| „Bla pobożnych Adorátorow 


wDrukśrni Michatá Dy 


"m 
GODZINA 
Ze 'Czterdéieflu Godźin iedna 
la Adóracyą Przenayswietízego 


SAKRAMENTU. 


Pod czás exterd£ieflogod£innego 
Nabożeńfiwó. 


PRZENAYŚWIĘTSZEGO 
SAKRAMENTU 


Przedtym Wtofkim ateraz Oyczyflym - 
żęzykiem, 
Przez iednego Fránčifzkáná 


Konwentu K rákonfftero. 


OPISANA 


Roku Póńjkiego 1793. 
| Druku z Pozwoleniem Zwterzebńe= 
si Duchownej: s: 


WYDANA. 


س 


w KRAKOWIE 
ójsew kiego 
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J.K.Méi 77۶4 


Gy 4 


| TETTE. 
|  Wfzyftko cokolwiek ná świecić 
| mieć możemy, nie ieft nálze: 
| Czás tylko dni, godziny y mo- 
| menti, ktorych jeżeli żbawiennie 
zażywamy fa nafze, : 

$. Laurent: Juftintan: 


IMPRIMATUR 


M. THOMAS MUSZYNSKI 
U.I.D. Sre Thle Profr, Ecclefia- 
rum Collegiatarum SS. Omnium & 
S. Anne — Canonicus, | Parochialis 
S. Nicolai ad Crac: Prepofitus,Li: 
brorum per Diecefim Cracovien[em 
Cenfor. Die 28va obr. Anno 
Domim 17/3. 
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«28 [k] (1) [k] 868 
(LAUDETUR SS. SACRA- 
MENTUM AMEN. 
dr. do Przenayíwietfege 

SAKRAMENTU, povinná | 
bydź odbrámomána w iednym x Ko- | 
ściołow nóznóczonych Nabożeńfiwó 
czterdźiefłogodźinnego przed 0t- 
tarxem, gdźie Pan JEZUS Sá- 
krámentálny ieff myflámiony pod Bál- 
dóchimem czyli "Tábernáculum; AL: 
bowiem K ościoł będąc Półócem , 


gdźie BOG ofodliwiej mieftka, y 


Ołtarz będąc Tronem, gdźie BOG 
ták ná Máteflacte fied ét, tómże też 
fejt mieyfce ná ktorym ۳+.ہ)‎ Sá- 
krómentólny oczekuie nófych uMo- 
nów y ádorácyi, . Introitimus in 
Tabernaculum ejus, adorabimus 
in loco, ubi fleterunt pedes ejus; 

Pfali 131. 
Godźinę tedy ktorą fobie obie- 
rzez, gdy mafz zóczynóć mchos 
A2 dzqe 


EZ 


ede [k] (2) k1 880 
dząc do Koščiotá, pokrop fie wodą 
Swięconą, prxexegnay fig Krzyżem 
Świętym, fláray fig tle bydź može, 
óbyś odrzucił od fiebie wfgyftkie inne 
myśli, á ták ujpokoim(y ferce £mote, 
oczy w Prxenayfmietffy Sákráment 
mlepimffy, pámietay, že iefłeś przed 
| Pánem Sákrámentálnym, przed kto- 
rym iák naypokorniey umižymffy fig» 
uderz czołem mowiąc . 6۰: 
Niech będżie pochwalony Prze- 
nayświętfzy Sakrament, tey ہد‎ 
džiny y każdego momentu. 


Mow potym [kruffonym fercem, 
Toiaieftem z Tobą przez tę 
godžine w Przenayświęt(zy m 

Sakramencie moy JEZU, Oto ia 
nie tylko chętnie, lecz zSwiętym 
ukontentowániem tu ftáwam, po- 
nieważ dobrze uznaię, Ze to ieft 
t wielki honor dla mnie bydź two- 

im dworzaninem» y przez ten czas 

bydź 


e45 [x] رن‎ DK] دقع‎ 


3 bydź w twoim towarzyftwie. Ot 


ja przed Taba ze wizy! ftkiemi my] 
, j $lámi.Cto ia przed Tobą ze wízyít 
? kiemiafiektamie Pragnę złączy 
و‎ fic duchem moy JEZU: ze wízyít 
/ kiemi dobremi y dolkonálemi Ká 


tolikami, ktorzy teyże famey go: 
dziny po całym świecie Ciebie 4 


doruia, A tym bárdziey pragrię złą‏ و 
a dci czyć fic. 2e wfzyfłkiemi owem‏ 
t Anioł ami, ktorzyć ály tula prz‏ 
Świętych: Oftarzách wfzelką uni:‏ 5 
2ono$cig. Tez (amę fzczerą inten‏ 
'cyą,2 ktorą. Cię czczą y werernią,‏ 
te ja oświadczam; nic innego niepre‏ 
Aż tenduiąc, tylko twego upodobá‏ 
ia nia, y twoley Chwa ely, oraz te‏ 
m : got fobie życze, AEC i woja, $wię‏ 
s ta gorliwość nadgradzała moie o»‏ 
żiębłość, Amer.‏ +( 
x: .. Odmowiff iedno: Oycze náfz,‏ 
tedno Zdrowaś Marya, nzywóiąe‏ 7 


A3 ná 


۱ 
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| pomoc twego Świętego Aniotá } tei 
roża, y wfzyfikich innych Anio- p mi 
lw zNiebá. v dž 
| Lecz že Modlitwá, ktora czyni Hz 
yzefłnik, Xadney dobrey nie mydáte d br 
»ufách Bofkich rezonóneji : "Koi 1 v że 
ft (peciofa laus in ore peccatoris b fh 
Eccl: 15. Oraz że Duffe dobremó- y o 
g me zwyczóln, mprxod myxnác. y ] di 
p/lyd£ic he włafnych grzechow, ni- 3 n 
teli záczna tráktorvať z Bogiem ۶ ٢ ob 
Jufus prior eft accufator fui "Prov: 1 a 
Więc fłufna rzecz ábyš fe (W 
Ford upokorzył t przed Bogiem mo- i d 
miąc.: | di 
FZEć fe prezentu! e, Utalony w i d 
1 Pc Fides e ups SAKRA- | 3 
M "NC R tyle Dutz nk : winnych | I 
۴. 0 lobi nych cnotá imi y napeł- | £ 
nionych twoią! miłością , aby przęd f 
| Tob: | ftaty y Giebie 4dorowá ty, f 
| tak trzy mam, ŻE ách dobry m kon- E 


tene 


wet Da. ٣ہ‎ ad پد ك‎ 


کہ مسا دی 7 ہے nau ÉN bać‏ — 


age [3] ری‎ [k] .و‎ 


RET, fie fercem; lecz zeby Gię 
miało kontentować, gdy. mnie Wi- 
dźifz przed [oba tak wielkiego grze- 
fznika, tyle nie cnotami Tobie .do- 
brze wiádomemi obdiążonego; y 
żebyś miał przyiaéto Nabożeń- 
ftwo, ktore przęz tę godžine chcę 
odprawić, ach! coraz tym bár- 
džiey zawfze uznáie, że Ty iefteš 
niefkończonie dobry, y ze ia tym 
bárdžiey zawiniłem,żem figodwás 
żył obrażać Ciebie. Lecz nay pier- 
wfża rzecz, ktorą wyznáie tey go* 
dziny, ktorą więzy NAŃ ieft, iż ie“ 
ftex nay wiekfzy grzefznik niego- 
dźien pod inieść oczu ku Tobica 
Fierwfza fáfká. o ktorą Cię proize; 
niech bed£ie ta, abyś mi odpuścił 
grzechy mole przez Przenaydroż= 
fzą Krew Twoię, Pierwíze przed. 
ficw£ecie ktore ia czynie, if 全 ro， 
iz práwd£iwie chcę odmienić ży” 
gie moie, Amen, 


eg3 Dk] (6) [>k] 88» 
A grzeízny (powiadam fie Pánu 
BOGU Wfzechmogącemu. w 
i roycy Swiętey Jedy nemu: Na jé 
Swietízey Máryi Pannie, Blog 
fiawionemu: Michałowi Archi: 
niołowi,. Bľogoffawionemu. jano- 
wi Chrzčičielowi,. Bfogoffáwio- 
nym Piotrowi y Pawłowi.y wízyft 
kim Swięty m,żem zgrzefzył (zgrze- 
fzylà) myślą, mową,. y uczyn- 
kiem», moia wina, moiá. wina, mo- 
ią bardzo wieika,winśs. 


Skończyw(y Spowiedź < powfechną: 


zátzniť [z mowic: Rožániec Nay- 
$wietfzey. Maryi Panny; żym (hofo- 
bem + Wprzod przed Oycze 7 íf 
ktore fie mori przed kézdym džiefią- 
tkiem. Zdrowaś Mario! ft»; odmo= 
wifz tedne: z pietnóffu: Rozmow, 
ktore tu znaydžie[z porządkiem, w 
ktorych xán 71 fe pryncypálne á- 
My y áffektá ku utáionemu w Prze- 


nay- 


. 
Zd? 


wio [k] fm) [x] C a 
nayi vietffym ddkrómencie BE OGU. 
9 końcu aztefiąciu dromá£t 

f / j ^ ; "T. 
Márya, y polhtvatá Q ycu powtorzyfš 
f 

że dmá wierfiyki 


é - 
Fadam Da twarz jak teraz, ták w 
każdym momencie, 

F rzed doba utajony JEZU w 
Sakramencie, 

Po JĄ ończonym x. R czmowómi Ro, 
żóńci, nabożnie odmowifz Litóni 


PUT 


do Nayśmiętfiey MARYI Pá 


RO ZM O W A IL 
Akt Wir). 
A Cię nie widzę w tey Bofkiey 
Taiemnicy czči godny moy 
e orum 
JEZU, lecz to m niey(:a: wiem 
Żeś O REŻ CD widzenia Ci 


rym d fogyás Tobie miłym, zd 


ym, zdey» 


muiąc ( że tak mow ię > welum, 


eC [k] (8) DX) $0» 
potrztbuig. Choć nie widzę y Os 
wizem, choćbym widźiał włalne- 
mi oczyma, trzymam za rzecz 
naypewnieyfżzą, że w tey y w 
ktoreykolwiek Hoftyi konlekro- 
wincy, y owízem w każdey Jey 
partykułce, w każdym Kielichu 
Konlekrowány m, y owizem w ká, 
żdey Jego kropli, Ty moy JEZU 
prawdźiwy BOZE, y prawdžiwy 
Człowiecze iefteś rzetelnie y ufta= 
wicznie obecny : tám ie (tes ży wy, 
tám teítés wfzyfłekcały, to ieft z 
Giáfem, Ľuf23,y z Boftwem, wizy” 
fiek cały iefteś w Hc ftyi pod przy» 
padkam Chleba, lubo tám żadney 
niem'fz ifiośći Chleba: wfzyftek 
w czjłośći iefłeś w Kielichu pod 
p zypadkámi wina, lubo tám žaa 
dney nie máfz iltoséi wina, mocą 
konfckracyi  przyckodzifz 
w Sakramencie, lubo 


fow 
zotawác 


nie 


pies 
nes 
€ CZ 

W 
TO- 
Jey 
chu 
kás 
ZU 
wy 
ta- 
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tz 
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xy 
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«3 [k] (9) Dk) e 
nie przeftawaiz zoftławać y w 
Niebie. Jeítes w Malinkin okraa 
gu Hoftyi, jednakże Twoie Ciało 
nie cierpi SERE o AC id Poży- 


wany U ie iak z pokarm, je- 
dnasże Li przeb náfae poży wanię 
nie nif czemy. Kapłan cle ofiż> 


ruie w prawdzie na Ołtarzu,iednak 
nie rozruca Krwie Twoiey, áni 
Ty żadney nie ponodlz boleści, 
To wlzyftko,y ielzcze więcey, co 
o Tobie w Sakramencie utá- 
ionym, uczy mnie Wiara Swięta, 
iak naydoftateczniey wierzę, žeby m 
zaś wierzył. dofyć mi na tym, żeś 
dytoobiawi! Kościołowi Swięe 
temu, á mnie zás Kośćioł Swięty 
nauczył, Tym czálem dosć dla 
mnie, abym wierzył, à w Niebie 
fprdżie wam fie toż famo widzieć, 

Jedno Oyčze náff, Gi Zdro- 
máš Márya. Chwatú Oycu 


Pa“ 


e$ sco) k Sž 

Padam 14 twarz jak teraz,tak w 
każdy m momencie, 

krzed Tobą Utaiony JEZU w 
Sákrámencie.. 


ROZMOWA: IL 


Akt Podźimienia. 


hs to by dž może moy JEZU,zé- 


bym ia wierzył w to, w czy- 
Mem fie proteftował że wierzę o 
"Twoim utáieniu w Nayświętfzym 
Sakramencie, à że nie ide w 
zachwycenie dla podziwienia! 
Wízyfikie twoie džietá lą. w pra- 
wdżie cudowne, lecz w tey Taie- 
mnicy wynśydunię przepaść podzi- 
wienia. Wfzyftkie nayniepoię- 
tnicyfze Cuda twego Wcielenia, 
twego Národzeniá, twoiey smieť 
či, wízyflkie znáyduie wraz ze- 
oríné y odrowione w Tym nie 
wym-wnym Sakramencie ; po- 
nieważ nafowakKapłanś, bies 
rzcíz 


مات * )11( HE‏ 8ي 
rzcíz ná felie fray padki Enchá-‏ 
ryftyczbe, iak niegdyś Lá flowá‏ 
Fanny wziales ná fie Liało ludzkie.‏ 
Miniftrowicfics‏ 0س "0 Ww‏ 
reprodukowány do życia Sákrá-‏ 
mentálnego, ják niegdyś w Betleem‏ 
póredżiłeś fig di a ży čia náturálne-‏ 
A iáko raz umártes rzetelnie‏ .>£0 
na gorze Kálwór yi, ták kázdego‏ 
dnia umierafz mifiycznie ná Two-‏ 
ich Cłrarzach, Wiem że (ami A-‏ 
niołowie 2> fs fie rà Ciebie‏ 
pod temi przypadkami, nie potrafią‏ 
poiąć wfzyftkich Cudow dżieła ték‏ 
VRE ces‏ رس WIEC‏ 
ktory refpektem. Aniolow. iefiem‏ 
iak ieden kret bezoczn! coinrego‏ 
czynić nie mogę, chyba zawołóć ¢‏ 
O Mądrości niefkończona mego‏ 
FOGA, w wynáležieniu ták pię-‏ 
Fnych kíztaftow ! O niefkończona‏ 
Mocy do końca przyprowśd śiąca‏ 


cuda 


wê sk [12) عد‎ lm 


feudá tak nicliycliane ! û nieogró- 


niceona Dobroci ktorey بنا‎ podo- 
bato doiożyć dla nas takiey Mą- 
drośći, y potęgi nielkończoney ! 


Ach moy JEZU, ách wiclki SA- 


II KRAMENGIE, 


Jedno Oycze nák, dźiefięć Zdro- 
más c. Chwadá Oycu. Gc, 

Fadam natwarz iak teraz, tak w 
k: żdy m momencie, 

Przed Tobą Utáiony JEZU w 
Sakramencie» 


ROZMOWA I. 
Akt Adorácyi. 


N Oy JEZU czekafz odemnie 
adoracyt y owfzem oddawać 


Ci ukłony, ta dla mnie przez te 
godźinę powinnáby bydź zabawa, 
ktora fię zowie godžina Adoracyi» 
chciałbym ia to iak naylepiey 
wypełnić, ponicwaž Ty przed 
ktorym ia klęczę, iefte$ Bogiem 


Ma- 


fi 


ną Wd 


c" era 


m oe Mon» 


BK. ا‎ 


1433 xk (13] *k 509 
Maieftatu Pan nád Pany y Krolem 
nad Krolmi, zafiona przypadkow 
Chleba, pod ktoremi iak pod po- 
kry ciem iefteś utiionysto prawda, 
że zafiania twoię niefkończoną 
Wielkość, lecz jey nieuwłoczy» 
ani zmnieyízás y gdy nie pozná- 
ny zoftáleíz ná twoim Oftarzu: 
tegoż famego czálu chwalebny 
fiedžiíz w Niebie na prawicy Oycå 
Przedwiecznego iako Jemurowny 
y naywyžízy Dozorcá catego 
Świata, Lecz iakichże ádorácyž 
mafz fig odemnie (podźiewać, áže- 
być były przyzwoite! Wiefz do- 
brze- że ia icem iednofiworzenie» 
á między wízyftkim ftworzeniem 
naymizernieyfze, Jednak takim 
jakim iefłem, padam ná twarz, 
jak z naygłębfzą unižonosčia,ná iá- 
ką moy duch ubogi zdobyć fię mo- 
że, przed Tobą moy JEZU, vzna- 


e 


| jąc ih 


| potzánowánia. 
| do moich dość nikczemnych ado- 


ZE mu (14) k QB 

c Cig za lak nay wig» 
ZERO Par chora Ty ieftes, y 
czczęc ten. Botki. Sakrament; 
ktory nigdy doftátecznego nie ma 
Co zaś nie doftaie 


一 


rás vi: chcę ná to mieyfce iławić á- 
dorácye ktore odbierafz od two- 

ich Aniołow ná ty m Ołtarzu, y 
ni Otrarzách całęgo świata. 

Jedno Qyexe nák, dźiefięć Zdro- 
més Marya. Chwatá Oycu 

Padam ná twarz iak teraz,tik w 
każdym momencie, 

Przed Tobą Utaiony JEZU w 


akramercie, 


ROZ MOWA IV. 
Akt Chwały, 

Ch,ktożby mi to 421:0 w 

Prze nay$wictizy m Satramen- 

cie Punie, abym przynaymniey 

przez tę godzinę mogł fie przemie- 

nić 


"5 K (15) وق‎ 
hic, wízyítek w ięzyki, aby tyle 
we mnie było iczykow, ile koséi 
Żył, śrteryi w ciele moim 2Day- 
dowóść fig może. Chcialbym iera- 
zem wízyftkie rozwiązać, à pod. 
nofząc głos, zacząc pienia błogo 
fiawiehftwa y Chwały: Ná ten 
czas Chwała, ktorąbym Ci odda- 
wał, byłaby Chwała zupełna, 
Chwała brzmiąca, Chwała nie- 
mniey Tobie vede rs ii3ca。 
Chciałbym wyspiewowac himny 
radośći Ciáľu twemu  Przenay- 
świętfzem u, „Ci ičiafby m śpiewać 
himny: Krwi twoje y  Przenay* 


drožízey, Chéiafhy: m m wyftawiáé 
Wielkość, ا‎ c Cuda. tego 
Prze nay sw iętfzego "Sal ramentu. 
Ze z4$ niemam tylko. ieden je- 


zyk; á do tego nie godźi fie aby 
go kto miał nástým mieyfcufiyfzec 
więc przyńsymnicy pragnę, aby 


| 
| 
i 


= 


a3 xk (16) ٭‎ S0» 
tego czafu to moie milczenie, było 
uftáwicznj twoią Chwałą, y ká- 
żde moie tchnienie przez tę go- 
džine, chcę aby było potáiemny m 
powtarzaniem, Niech bedžie po- 
chwalony ۶۴ káždego momén- 
tu PrzenaySwictízy Sákráment. 

Jedno Oycze nif, dźiefięć Zdro- 
waś Márya (bwatń Qycu. 

Padam-na twarz iák teraz;tak w 
każdym momencie, 

rzęd Toba 000 JEZU w 

Sakramencie. 


O ZM O WAV: 
Akt Dźiękczynienia, 
nii Duíz o moją! ey podžiekuý 
twemu Nayt i(kaw ze nu Pi- 
nu, za Milofierdt/e, ktoreć wy- 
świądczył przez poftanowienie 
tego Niebiefkiego Sakramentu. 
Benedic anima mea Domino, €$ nos 
زا‎ oblivifci omnes aT ejus 
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aga x (17) k ote 
fal: 102. Błogofiaw dufzo moiś 
in». y niechčiey zápomináe 
llzelkich dobrodžieyftw Jego. 
kez pamiętay, že nie ieft ta takie 
bbrodżityftwo zá ktore lákokol- 
lick mogłbyś podziekowác. Wie- 
id ich wyświśdczył twoy BOG» 
wielkie dla éiebie obmyślił. 
ednakże po pofłanowieniu I Nay- 
Wigrfz erő Sákrámentu, nie mogł 
i wierízego wyswiśdczyć. "lo 
ett zebranie wfzyftkich innych 
lobrodzieyftw, kt tore ć przed tym 
o y zádätekowych ktoree 
ha ná potym $wiádczyc. Lecz ie- 
teli tak ieft, icftże to podobna o moy 
JEZU, ážebym Ci ia ták mogi 
podżiękować, żeby moie podżię- 
towánie było proporcyon.ine do 
twego dobrodżieyftwa? Zaro» 
wno wyznżię fig bydź nie (polo- 


bny m tákdo zawdźięczenia uczy n- 


kámi 


«33 k (18) X جھع‎ 
kami, iakoim: powinien, iako tel 
do podziękowania, iak fię należy 


fowy y śfisktem, Luboć fiy(za 
łem» że to fiowo: Eucháryftyl 


tlomáczy fie; podżiękowanie» ÚÍNay 
że tá Bolka: Taiemnica ieft rázy s 
zem y dobrodžieyftwem y diichy yag 
kczynieniem.. Ach. iak dobrzí zni 
idżie. Ja tedy ázebym Ci podżięj Cze 
kował, żeś poftánowit ten Sákrájodd: 
ment ofiaruięć tenże fam Sákrál نے ے‎ 
ment, to jeft:. ofiáruie Ciebie JEJ cay 
ZU w Sakramencie  utaionegó 
dobie Dobrodziciowi memu, i 
ták zda mi fie żem Ci podziękowań 
ile godność twoiá po mnie wy! 


ciąga. fk: 


tw. 
chc 


7 


k; ždy m momercčie> zel 
Przed Tobą Utajony JEZU w 


CL 
Oz iw ` 
89) ١ 


«Qc sk (19) k S09 
ko tej ROZMOWA VL 
ale) Akt Nódźiet, 
y (za [atby m fobie za wielki afront, 
ryty M] żebym w Tobie utaiony w 
xs tNayświętlzy m Sakrameńcie JE- 
eft rázu wízelkiey moiey nie miai po- 
| oŁicjęradźć nadziei! Y czegoż bešpie- 
dobrzle; nie nie mam ie fpodżiewść od 
POC IG Ciebie; gdyš mi fi; fiebie famego 
sakrajoddał miłośćiwie:  odputzczenia 
Sákrál moich grzechow? leczieżeli mnie 
= JF cáty dźień zapralzafz do. ftofu 
lonegi twego, toć jet znak, że mnie 
owad chceíz mieć zá Sy ná Die Za nie- 
przylačielá twoiey łafki + lecz 
€ Wy! jeżeli tá Taiemnica ieft właśnie 
Z4 fkirbem oneyże, ktoż mi prze- 
ATO| (ukadza abym iey tyle nie na byt, 
,, ie tylko chcę Chwały Niebie- 
ték W fkiey? lecz ieżeli ten Sakrament 
| iet zaftawem žyčia wiecznego» 


MM czegoL ia mam powatpiwáč? Y پر‎ 


coż 


€98 x (20) k 505 


€o£ ŻA potrzeba przytráfid mi fig 


tiw f: 


može, dla ktorey doftapienia two- trzy: 


icy nie doznalbym pomocy ? jeże. 
li dufzá molá ieftłaknąca y prá- 
gnąca, Ty iefle$ iey pokarmem, 
y iey prawdžiwym nápoiem, Jeże- 
li ieft faba ten pokarm fil iey do- 
dźie, ieżeli ieft (mutkiem obéie- 
żona, ten napoy ią ciefzy. Jeżeli 
nieprzylaciele piekielni 
przeciwko mnie, ten Stol ieft dla 
tego poftánowiony, abym ia mogł 
dać odpor ich natarczywościom, 
Jeżeli ia ieftem owieczka zbłą- 
dzona, Ty iefteś Páfterzem y pá- 
ftwifkiem rázem. Ty wtym Sá- 
kráméncie ieffe$ mi Oycem, Prze- 
wodnikiem, Nauczycielem, Kon- 
fyliarzem, Przyiacielem, Oblu- 
bieńcem, y Bratem: zgoła iefteś 
mi wízyfiko A żebym z4$ 
mogł rekurs do Giebie uczynić; 


zaw [ze 


wałczą | 


Zeby” 
Ty 
Cere 
wić 
DE 
ter 1 
Oto 


| ERE k (11) k 6 


mi fietáwfze w Twoich Kościołach 
two- Irzymaíz audytncya otwartą. A 


Jee. 
` prá- 
MEM, 
Jeze- 
7 do- 
béie- 
leżeli 
alczą 
(t dla 
mogł 
om, 
Lbi3- 
y pá- 
U sda 
Pe 
Con- 


Żebym mogł przyść konfident nie 
ITy z nami poftępuiefz fobie bez 
Ceremonii, Jefzcze ia chcę mo- 
wić z Twoim Prorokiem: 6 
IDEUS Salvator mens: fiduciali= 
ter agam G non timebo Jfaie 12. 
Oto BOG Zbawiciel moy, Z u- 
linoščia fobie poftąpię, y bać fie 
nie będę, Oto w Tym Sákrámen- 
čie BOG moy, Zbawiciel fnoy. 
Do niego chcę fig záwíze uciekać 
z wfzelką ufnością, y niczego 
bać fig nie chcę, Ták mowie 了 
ták uczynięe 

Jedno Oycze náf, dźiefięć Zdra- 
wáf Marya, Obwadá Oycu. 

Padam na twarz iak teraz, ták 


w każdym momencie, 


Przed Tobą Utáiony JEZU w 
Sakramencie,| 
RO: 


«0$ DSEDL SU: 
MOWA” VIE 
Akt Upodubź URIA. 
Jakże fiz čielze, utajony w 
Przenayświętzym Sakra. 
menčie moy ]EZU, gdy widzę 


ROZ 


al M 414 > 7 
č wízyícy ludžie honor y cześć | 


oddaią!  (kaczze ferce moie z 
ridosci, gdy widzę wfpaniałe 


przybrane Kościoły, gdźie Ty 
przefláleíz, - y chéialbym žeby 
wfzyftkie moie były naydroz(ze 
Sogo wfzyfikie,kleynoty nay- 
bogátíze, ponieważ chciałbym 
tak uczynić, aby żaden z Kościo- 
low twoich nie był posledniey- 
ízy, od wfpaniałego Kościoła 
Salomonowego. Nie mogę fie 
poiąć dla wielkięgo ukontento- 
wania, gdy Cie widzę w kolzto- 
wnych Monftráncyách exponowá- 
nego dla publiczney wenerácyi 


na Ołtarzach; gdy Cie zpotykam £ 


z Try- 


rácyi 
ykam « 
y- 


030 sk (23) k 304 
之 Tryumfem piefionego W Pros 
ceffyi, po rynkach y ulicach gdy 
uważam jako Twoi wierni bie- 
gna zgłodniali do Twego Swię= 
tego Stołu aby fig pofiláli. 1o 
prawda že wízyftkie poftugi lu= 
dzkie cyfrą fa względem wielko- 
ści takiego Pana jakim Ty iefteš » 
z tym wízyftkim  ciefzę fie že 
człowiek, ile mu iego nikcze- 
mność dopufzeza+. przyzwoitą 
oddajeć poftuge. | Nadewlzyftko 
jednak wtym mam upodobanie 
wiedząc że ten Bofki Sakrament» 
dla Ciebie moy JEZU  ieft pra- 
wdiiwa y naywyżlzą Ch wzłą 
ize Ty tym fię naybardżiey dele, 
ktuiefz, i2e$ go poftanowił. 

Jedno Oycze ná, dźiefięć Zdros 
máš Marya, Chwała Oycu. 

Padam ná twarz iak teraz, tak 
w każdym momencie, 


B Przed 


k (24) x 508‏ 85م 
Przed Toby U-, ilony jEZU w‏ 
Sákľamenčie,‏ 


ROZMOWA VIII, 
Akt Gorliwosči, 

1. ach iak fig w gorzkosé 

obraca to moie ukontentowa- 
nie Utaieny w Naýšwietízy m 5á- 
kramenćie Panie, rczważalącć i£ 
na świecie ieft wiele takich, y ta- 
kich, ktorzy albo nie znaią, albo 
nie czczą tak Naywyžízey, ták 
nay przedniey(zey Táiemnicy ! o 
ják wielu owych Poganow znày- 
dutacy ch fia ná ofłatnich Kratach 
świata, ktorzy nigdy y naymniey- 
fzey o > Tatedinicy nie fly fzeli 
rzeczy! o fak wielu Heretykow 
ktorzy uporczywie nie chcą wie- 
rzyć o Tym Sakramencie ! o iák 


wielu złych Kátolikow, ktorzy. ; 


lubo wiedzą, lubo wierzą, iednak 
mniey dbaią, wyrządzając Temu 
Sakra- 


lw 


III, 


„kość 
OW us 
) Sde 
c iz 


y ta- | 


albo 

tak 
1 o 
nay- 
iach 
iiey- 
(zel 
'kow 
wie- 
o iák 


orzy.. 


dnak 
emu 


682 K (25) k S09 j 
Sákrámentowi wízelkie nieuczél« | 
Wo$Ci, á na koniec ná złe go us 
Żywałąc przez obrzydliwe swie- 
tokradztwa! ach gdybym ia mogł 
o moy JEZU, cokolwiek fie dolo- 
żyć, albo flowy» albo uczynkiem 
alboteż y krwią, dla promowo- 
wania y utrzymania wízedžie 
twego Honoru; lecz że ia nic nie 
mogę, Ty JEZU pobłogoftaw fa- 
rániu y šifom flag twoich,ktorzy 
albo językiem, albo piorem záftá- 
wiáig fig zá Ciebie y uczyń śby ich 
prace były zChwałą Twoią y z 
ich pożytkiem, 
Jedno Qycze nóń, dźiefęć Zdro: 

mûs Márya, Chwała Qycu. 

Padam ná twarz iak teraz, ták 
w każdym momenčie, 


Przed Tobą Utaiony JEZU w 
Sakramencie. 


E2 RO» 


agg k ری‎ k S 
ROZMOWA IX. 
Akt Zálu, 

#1 Elowalem nád innémi 068 
any w Nayświętfzy m Sákrà- 
mendie moy JEZU, lecz iak bár- 
dżiey powinienem zclowáé nad 
famym fobą I Tik myslátže ia 
dotąd záwíze © Tobie! Stawiał- 
Żem fie prawdziwie 2 nabożeń= 
ftwem ‘przed twemi Ołtarzami ! 
Słuchałżem w prawdžie z ufzáno- 
wániem“ ftráfzney Ofiáry ! Przy 


chod£ilzem w prawdžie z chčiwos | 


&cia Z przygotowaniem» z pody“ 
tkiem, abym Cię przyiat! Ach 
mnie nędznemu; przez jedne Kom- 
munią, powinienem b 


fig wielkim Swiętym», 8 ja tyle » 

tyle“ rázy kommunikowa- 
wfzy nie poprzeftałem bydź wicl- 
kim grze(znikiem. Biada. mnie» 
jeżelibyś mnie ly tà 


rać 


k chéiat ka- | 


ył iuz fać | 


4 


n" 


rác iakom ia zalłużył, Powinietiz 
bym bydź žáwfze" odrzucony: od 
tego Niebiefkiego Bánkietu, bez 
madżiei ná zawfze ábym fie nim 
mogł éiefzyé, y. owízem. záffus 
Zylbym, áby mi zakazano Ani ie- 
dną wkroczyć nogą do twoich 
Kosciolow, śni iednym rzucić 
okiem ná twoie Oitarze ; lecz. 
niech fie to nigdy nie fprawdZk 
moy dobry JEZU że na ukaranie 
moie odpędzafz mnie od fiebie 
Ne proicias me ciun Tua,przyi- 
miy £alktorym-Zálules żem dotąd 
tak fie żle z Tobą obchodzit, y 
rezoliicyą, ktorąć przy obiccuie na 
potym, wízelig uczéiwosé,. ¥ 
w (zel! kie nabožeúfiwo, 

Jedno Oycze náft, dźiefęć Zdrg- 
más Márya, mats O Oycu. 

Padam ná twarz iak teraz, talk 
w każdym momeńcie, 


B3 Przedi 


WA بک‎ (29) se fe 
Przed Tobą Utáiony JEZU w 
Sakramencie, oe 
ROZMOWA 
Akt Mitošci. 
7 Ja też chcę fie użalić przed 
Toba Utałony w Nayświęt= 
fiym Sakramencie Panie, fak fig 
piegdyś lalmentował Twoy Sługa 
5 Filip Neryuíz. Ty 88ء1‎ nie 


X. 


fkończonie mitofny, bojeftes nie 
fkończonie dobry. Ewoia nic- 
fkończona dobroć, to moim prze- 
kłada oczom. y Owfzem ręką w 
tey Taiemnicy dotykać fig káže, 
ktora między wTzyftkiemi Taice 
mnicámi, ná to fobie— 65 


imie, že ieft Taiempicą Miłośći $ 


ażebyś mi 


4 przedie w zamiast 
fto ferc à- 


Był dał przynaymniey 
bym Cie wzáiemnie 
dno$ mi tylko dał, y to dość ne- 
dzne y male, ia ile ze mnie w 
ty m 


kochał, ie | 


r r 
Br 


کے 


= جو ک gem‏ 4 


Bary‏ یج و 


— > me 


3 


«^ ٭‎ (10) 689 
tym fie oświądczam, Że gdy by rî 
miał nielkończone ferca, wizyft> 
kiebym kierował na ukochanie 
Ciebie famego iak mo powin- 
nose, y dla z wdzieczeni a Milosci 
ktoras mi zawfze pokazał. Tym 
czafem tyle uczynię, ile mogę 
lo naynędznieyfze ferce, ktore 
mam, całe pówińno bydź dla Gie- 
bie, do Ciebie należy, brać do 
niego wedłoj g Twego upodobśnia 
poffe fy3 tyle rázy ile rázy w cho= 
dži f do diras. przez Świętą Kom“ 
mu miga. popíué w nim wfzyítkte 
inne áffektá; ktore nie f dla Cie- 
bie y zápálič w nim całym jak 
naygoretíza miłość, Uczyń ták 
moy kochany JEZU, gdyż ią teg go 
pragne yoto Cie e pro (zę. 
Jedno Qycze náf?, dźiefięć Zdra 
más Mórya, Chwadá Oycu. 
Padam ná twarz iák teraz, ták 
w każdym momencie, 


5 


€95 k (10) ماع جا‎ 
Przed "Tobą Utaiony JEZU. w 


Sakramencie, 


ROZMOWA XI: 
Akt Ofóry. 

L Tiiony w Nayświętfzym Sár 

kramendie moy JEZU» dałeś 
mi fiebie famegos á nie dałes mi 
ciąftki, albo połowy lecz całego. 
Nfzyfikiego weále :اؤہ‎ iefteś od- 
dates mi fes, gdyś mi dał Ten Bo- 
{ki Sakrament: Dałeś mi Twoie 
Nayświętfze Ciało, Twoię Prze- 
paydrożfzą Krew, Twoie Bofką 
Dufzę, Twoie niefkończone zà- 
fugi. Dałeś fie wfzyftkiego, ná 
to wfzyftko, czegoby mi tylko była 


, t * p 
potrzeba, Dałeś mł fi; zá Pomo- 


Jos mi fie 24 ofiarę, y 7á cenę 
mego odkupienia. Nie iefiże tedy 
yzeci finfzná, Abym Ci fe y ia 
wzajemnie odc 


Tak. 


cniki, dale& mi fig zá pokarm, da= 


ax ء٤ ہم‎ ٦ d 
at wízyítkie vo? 


Tak ofiśruięć fię tedy ile mam. ná U 
duízy, ná ciele, na mocy, na 
r PAY 7 - , Ę ] 

zmyfàch , a ofiaruięć fe 8 
tego, azebys wfzvftkim 


adramen- 

Š dyw A 

LIC az GO ۶ 

ye D cz Zas 


c ) č 1eft.z Ze$ 
Ípofobem; że fie 
We mt etz, czyli żę; 


jedno fiaiefz fig zemną, takbym 


cz; IP. ass 
fedno Qycze naff, aztehec Zare- 


ZERA ہر‎ Py amas زی ای مر‎ 
Was Matya, (hwata Oycu, 


208 sk (3) 508 


Padam natwarz iak teraz, tak 


| w każdym momencie, 


Przed Tobą Utaiony JEZU w 
Sakramencić, 
ROZMOWA XII. 
Akt Pragnienia. 
La zupełney konfolacyi, ktorą 
czulg w fobie, klęcząc tey 
godźiny w konipekćie Twoim 


71 7 moy JEZU po~. ! 


trzebaby abym Cię teraz przyiat. 
Wfzak Ty wie(z, żebym Cie chę- 
tnie przylął gdyż uznále dobrze; 
jak wielkie ieff fzezescie dla dufzy» 
gdy Cie mieć może u fiebie, y 
ciefzyć fig w fobie wewnętrznie 
obecnośćią fwego Pana, fwego 
BOGA, lecz teraz przynależy » 
abym godnym zoftáwal, kontent 
tuige fi; ftac przed Tobą, iak Je- 
leń fprźgniony ffoi przed zrzodłem 


z ktorego pić nie może. Przyia 


die 


wa M b poż Pad jj fe (ZH.‏ چم „a‏ تچ 


^ fm 


y ową 1 k a mi اہ ۳ ہەم‎ 
l w lą przy ftąpić do Tego Bofkiego| | 
Bankietu, y ná ten czas, ách ziádll 


I ką chc dioi cią y pragnieniem, - 2o4) 
bi baczyfz mcy JEZU, 1 mnie przy- | 
torg 6 do Giebie, Tym Cia 
tey em przyimiy to moie pragni čnie 
oim A oy izi ŁY ina mrnie z te go Of tarz 


(^ miłośnie, y użyc 2 mi iedney 2 o~ 
po-. $ ^ 
iat wych hfk, ktorych y zdáleká u= 
y 1 zyczafz: lufz y» ktora Cię p pragnie. 
che- 7 00 
rze „Jedno Qycze nóf, džiefiec Zdra- 
, "má f Már ry lb malá Oye su. 
afzy, ہے‎ = "n 
Sy Padam "ná twarz ják teraz, ták 
AD w káždym m omenčie, 
6 Przed Tobą Utájon 
vego Sák ze. Tobą y JEZU w 
. TOO و‎ , 
LY » x 
teng ROZMOWA. 7 
| > Akt Polecánia ffe 


۱ 77Przod, pr i przefiinę bydź 
z Tobą tey iny moy JE- 


| Utáiony, 
Il abym ucátow: 
| Przy nay mni y n 
go dwoje Nayśswiętize 
ktorych lubo nie 
* 2 ۰ 


Krew przenaydi 
nich wylał, za Naj yw y 
ferza F wego Wikáre 
] wi tdoms Kośćioł a À 
> biegel BR rządom trzo- 
wy peł niy owe Pra- 


y 
i 


ktore on m 
twoieye Polecam Ci tá 
fikich Káplánow. y Minií 


مخ ×× )35( 296 

?» 
cie tarza twego, fpraw aby pámicti- 
hes li ná godn osé Urzędu- (weg 


ni» nigdy w ich myśli albo áffekci 
0= nie było , coby fie | 
و7‎ $wigtc ingore ich 


He będą nayczyftíze ich 
Cię konfekruią: na) 


Tá 
n- j 

Yo 2 r sat , 

1 na twarz iak teraz,tak w 
T momen ci و0‎ 

9 

722 


Przed Tobą Utaiony JEZU w 
8)0, 


«23 GO sk Slo 


ROZMOWA XIV. 
Akt Polecánia fre. 

pP całuię nabeżnieNay= 
świętfze Rany Twoich Nog 
Bofkich y przez Krew Przenay- 
drožíza ktorąś znich wylał, pro” 
íze abyś poblogofiáwii w [zyftkim 
Panom Chrześciańikim, à nayo- 
fobliwiey Náfzemu Nayiásniey- 
fzemu Krolowi, fego Krolewfkiey 
Familii, y wízyftkinr Pánom Pol- 
fkim Błogofiaw ich Ofobom, ich 
tánom, ich intereffom. Utrzy- 
muy pokoy w záiemny między 
niemi. Spraw aby ich poddani 
fzanowali, aby fie ich bali Nie- 
przyiáciele Imienia Chrześciśń- 
fkiego; y śżeby fie fláli godnemi 
Twoiey protekcyi, użycz im tey 
taíki, aby nayprzod przykładem, 
á potym utrzymaniem praw pro 
mowowáli,y bronili czci y 2 
y 


VA 


Nay 
Nog 
nay- 
pro- 
tkim 
ly O» 
TeY- 
kiey 
Pot- 
ich 
ا‎ 
dzy 
dáni 
Nie 
ián- 
lemí 
tey 
lem, 
pro- 
Wda 
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k (37) ×× So‏ وأوہ 


ly tego Twego Bolkiego Sákrá- | 


mentu. 


máf Mórya, (watá Oycu. 

Padam natwarz iak teraz, tak 
w każdym momenčie, 

Przed Tobą Utálony JEZU w 
Sakramencie, 

ROZMOWA 
Offátnia. 

TA koniec ciluiz moy JEZU 
1 w Nayšwietízym Sákrámen- 
čie utáiony > Naydrožíza Ráne 
Serca Twego á ofiaruiąc Ci owe 
Krew y owę wodę ktorą$ z niego 
wylał przy śmierci, polecam Ci 
dufze w Czyfcu zoftálace, 4 ofoa 
bliwie owe ktore żyłąc na świe. 
čie nabożnieytze były do Tey 
Przenayświętfzey Taiemnicy po 
lecam Ci wízyítkich odprawnią- 
cych godźinę Adorácyi Twego 

Nay- 


Jedno Oyczenók, dźiefięć Zdro- || 


0 82 k 68) sk SOs 

L ni Sé zego Sakramentu y te= 
iutorem y teraz ieft 
1۱0٦086100 6 5۷۷ 


Ná oftitku 


Lud 


te 


oraz otrzy 


098 k ol FF 
zdyńóło mozefx zódofjć nexynic 
twoim pórtykulórnym dewocy 0m5 
mowiąc czyli Litánie do W Ryfka 
kich S Swiętych, czył: iókie xbámienne 
Modlitwy do twoich S Świętych Pás 
#ronom,, tle Tych, ktorzy bórdźiey 
przywiązóni byli do édorácyi Nay- 
Swigtfego Sákrámentu. Ná offátku: 
ég zókonkiudutef Prolg tmoie go= 
dźinne Nabezenftmso ádorácyi Nays 
Swigtfego Sákrámentu. 


x Law języku chwalebnego 
| Ciała (kryte é ros : 

W(pomniy droga Krew do tego» 

Okup ludzkiey krewkośći, 

Go z ZY wot Owoc ci ego 

Wylał Krol wfzyftkich włości. 
Nam zrodzony; nam wydany 

Z Panny Niepokalaney: 

Y ná świecie dobrze znany 

Po Nauce rozfianey ; 

Wfzyftek Zy wot bez nagany» 
w 


«e xc 140) sk ® 
W fpráwie zamknął 27 


Wiec wieczerzał Pah oftitnie, 


Siedząc wefpoł z Uczniami, 
Wypełniwfzy dość doftatnię 
Zakon y 2 Obrzędami, 
Apoftotom dawał ftatnie 
Siebie (wemi rękimi 


1 


Słowo bed 3c Chleb prawdźiwy» 


Słowem Giało (we czynił 

Z winą Krwie tefl nápoy 2y Wy; 
Choć tu rozum zmyfł wini, 
Kto ief w fercu niewątpliwy: 
Dość mu wiárá uczynie 


Rzed tak Wielkim Sakramentem 
Upadaymy ná twarzy: 
Niech uftągią 2 céftámentem 
Nowym (práwom iuż flárzy $ 
Wiárá bedžie fupplementem; 
Co fie zmyftom nie zdárzy. 


Očiec 2 Sy nem niech to frráwt 


By ma dżięká zábrzmiátá, 
Niech Duch Swięty błogofiawi 
By 


eye 


E بل‎ (41) k ^68 
By fig Jego moc falas 
Niech nas náfzá wiara fawis 
Gdżie iet wieczna cześć Chwa= 
14, Amer. 

Y. Chlebá Niebiefkiego dałeś im. — | 

Ww. Wfelka uciechę wfobie móiąs || 
cegó, ' 

Modlmy -figi 
OZE, ktoryś nam w Sákrá- 

RD menčie Cudewnym Mekî 

工 Woiey pamiątkę zoftówił, racz 

nam dać profiemy Abyśmy ták Ciá- 

ła y Krwie Twoiey Swięte Tá- 
iemnice uczéiwie (práwowália 
żebyśmy ódkupienia Twego po- 

Zytku, fami w fobie ufławicznie 

doznawáli, Ktory żyiefz y-krolu- 

iefz z Bogiem Oycem w iednośćj 

Ducha Świętego BOG ná wieki 

wiekow Amen, 
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C tory czynić p otrxelá káždene ' 
poránku, 
W/ [eczny moy Bože, oto ia pa- 
۹ dam przed niefkończonym 
Miiéftatem Twoim y.naypokor- 
piey (zy gdy Ci odd: 
ruięć wízyítkie ٣ > fowá 
y úczynki dnia d و‎ y y chce 
wízyftko czynić dla Miłości two- 
jey,dlaChwały twoiey.dlá z:dolyó 
nczyńienia twoiey Bofkiey w oli; 
Abym Cię chwa- 


X m 


ábym Ci flnzyt, 


"KŁ abym Cię błogoftawił, abym 


mog! bydź oświecony w Taiemni- 
cách twoiey Swietey Wiáry:ábym 
mogł bydź pewnym o zbawieniu 
moim, maiąc na adžieié w miło- 
fierdžiu twoim, abym mogł zá- 
doíyé uczynić twoiey Bofkiey 
fprawiedliwośći "zá tak čiež“ie 
grzechy moie, ábym mogł pora” 
to* 


eukton ofá- 


633 % (43) kS 

towić święte Dutze sj «Gata 
zoftalące abym mogł uprośić fáfke 
ibn naw rocenia fie 
wízyftkim grzelznikom . Zgoła 
wizy ftko chcę czynić w iedno- 
$ci owychnay czyfifzych intencyi 
ktore A 2ydiBueicli, Jezus y Mi- 
rya y wüyicy Swicci ktorzy (a 
w Niebie, y wí 

dliwi ktorzy fą n 
bym gdyby ra mogi podpiť: 
włafną tę 


le będźie momentow przez 
całą wieczność Nayuko- 
chańf ży mo 

dobre ferce mole y day mi Twoie 
Święte Blosofláwieúftwo z łalką 
(kuteczna s žeby m przez cały 
czas poki żyć będę Żadnego, nie 
popełnił grzechu śmiertelnego, 4 
ofobliwie džifiey(zego dniá, kto- 
tego pragnę y chce dofłąpić wfzy* 


LĄD) a > PT ہر‎ f 
wtorzyć ją tyle rázy każdego mos 
) 
i 


y Boże! przyimiy to 


+) by Cię świat wizyítek chwalił y 


fikich Odpuftow , 
mogł bydź fpofobny -y bydž ná 


ktorych bym 


|| wízyftkich Mizśch Świętych, kto. 


re fię odprawuią po całym świe- 
čie, apylikuiąc wfzyftkie zadufze 
Święte w Czylcu zoítáigce, aby 
od owych Mak uwólmiorie były.A. 

Pokłon Nayświętkemu 
SAKRAMENTOW I. 
( Naykofztownieyíze Ciało y 

Krwi Pana nalzego JEZUSA 
Chryfłufa pod Ofobami Chlebá 
zofłające, Ciebie czczę takim u- 
kłonem, iakim fie Tobie klániáia 
dżiewięć Chorow Aniełfkich » 
wlzyftko Niebo y žiemiá. Przy- 
bieram wfzyiłkiego ftworzenia 
affekty, y temi Ciebie Bože nay. 
Wyžízego Máieftatu czczę, chwa- 
lę y wynofzę teraz y na wieki: 
Ukton Ci oddaję 24 wlzyftkich 
Pogánow, niewi:rnych, w ka= 
cerftwie zoftających, y pragnę ás 


al k (22k 509 
czcił ukłonami, ktore fip BOGU 
fame mu cddzią. Amen. 
MODLITWA 
Zdamátte fig ná wolą Bożą. 
lAytodízy Pańie koze moy» 
| wfpomńicy proíze, na mnie 
ubogiego, á ZWE żem ieft two- 
rzenie Twoje; ly zə Pan Stwo- 
rzyćieł móy. Oto ja fig zdaię ná 
1 woy fad pnay(prá wiedliwfzy; y 
'Twoiey naymilízey woli cale fig 
poddawam; będąc gotow to, y in- 
íze ktoreżkolwiek utrapienie, iak- 
by fię długo Tobie podobało znośić 
Używay mnie iako chcefz w czá- 
fie y w wieczności cokolwiek Ty; 
Niebiefki Oycze poftanowiłeś we 
mni6,y omnie,uczyń bowiem, Ták 
zdáwízy fie ná Ciebie,ieftem u Ñe- 
bie poflanowiony,žemgotow prz yi- 
mowác z wfzechmocney ręki Two 
iey, cokolwiekbyš chciaf, áby mi 
fie fA zydało czyli počielzne go;czy= 
li nicpociefznego, chcelz aby m ży 


EDA % (46) k فلا‎ 
podoba mi fię: jeżeli ۷00 
umierał, $mierć mi nie ieft przykra 
ie żeli káze(z bydź w zdgowiu.niech 
fig 1 mam dobrze ieżeli iuż 
śmierć mam zá nic; chgrob fic nie 
Wzbrániam + ieżeligg oftátkow u- 
iyczaíz, tc prz gym: "ezeli ie Oda 
bierafz, oddai; 99 széli mnie czcią 
obdarzafz, rękę dáiace Re cáluic: le- 
żelizelżyw osciámi oblý łafz,niebędę 
fis wzdrygal: Ciefzyfz (mi 09-320 | 
uwelelę fes Obľokiem 2alow yg 
Wízelkiego złego otoczyfz, nieusj 
ftrafzy mnie n afte puiąca na awałność 
Na ko: niec otoCię iedy nie uprafzamp 
firzeż mnie od wfzelakiego grzechu) 
4 émaner. éni piekła bać fie. nie be“| 
desty : zo. na Więki mnie nie porzu- 
cay Ani wymalz mnie z Kfięgi ży* 
wota. Nie zafzkodźi mi, iakież* 
kolwiek ná mnie przyidzie urrapie 
niéi;4 Dięgłs będżie Imię Twoie 
Swiete teraz y ná wie p btogoítás 


iwione nádewízyítko Amen, 
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